Le go0t du travail bien fait

TILLER T

CULTIVATEUR PORTE
LIFTED CULTIVATORS
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Largeur de Largeurde Nombre de

Type fravail transport dents P\?\}Oel?éﬁ?)
Type Working Transport  Number of (k)
Wilelig! width fines
m 20 mm / Chassis 2 rangs / Dual-beam frame
T20-5 1,00 m 1,00 m 5 110
T20-7 1,30 m 1,30 m 7 120
Le go0t du travail bien fait TT;OO_ ]9] ;:gg 2 ]2:28 2 ]9] 1:538
m 25 mm / Chdssis 2 rangs / Dual-beam frame
Largeur de Largeurde Nombre de : T25-7 1.30m 1,30m 4 160
Type fravail transport dents P%gsi (L(]?) T125-9 1.60m 1.60m 9 180
Type Working Transport  Number of (kgg) : :
width width fines T25-11 2,00 m 2,00 m 11 215
TILLERT 5 1,10 m 1,10 m ) 163 T25-13 2,40 m 2,40 m 13 257
TILLERT 7 1,60 m 1,60 m 7 220 T25-15 2,80 m 2,80 m 15 292
TILLER T 9 2,10 m 2,10 m 9 PASK) m 25 mm / Chdéssis 3 rangs / Triple-beam frame
TILLER T 11 2,60 m 2,60 m 11 409 T25-13 2,40 m 2,40 m K A
TILLERT 13 3,10m 3,10 m 13 473 T25-15 2,80 m 2,80 m 15 341
TILLERT 15 3,60 m 3,60 m 15 536 T25-17 3,20 m 3,20 m 17 390
TILLER-T T

Chassis bipoutre corniére 70 x 70 mm
Dual-beam angle frame 70 x 70 mm

Chassis bipoutre ou tripoutre m 60 x 60 mm
Dual-beam or triple-beam frame m 60 x 60 mm

2 rangées de dents double ressorts
2 rows of dual spring fines

2 ou 3 rangées de dents double spire m 20 mm
Dégagement sous chassis 450 mm
2 or 3 rows of double coil fines m 20 mm
Frame ground clearance 450

Dégagement sous chdéssis 570 mm
Frame ground clearance 570 mm

Ou dents double spire m 25 mm
Dégagement sous chdssis 500 mm
Or double coil fines m 25 mm
Frame ground clearance 500 mm

Ecartement entre dents 250 mm (modulable)
Spacing between tines 250 mm (modular)

Ecartement entre dents 180 d 200 mm
Spacing between tines 180 to 200 mm

Ecartement enfre barres 600 mm
Spacing between bars 600 mm

Ecartement enfre barres 535 mm
Spacing between bars 535 mm

Attelage 3 points catégorie 1
3-point hitch, category 1

Signalisation et éclairage
Indication and lighting

LES OPTIONS / OPTIONS

Dent dégagement 500 mm
Tine, 500 mm clearance

Dent grand dégagement 550 mm = de 25 mm
High clearance tine 550 mm = 25 mm

Roues de jauge & vis 350x100
Depth wheels with screws 350x100 iron

Socs patte d'oie largeur 250 mm
Crow’s foot share, width 250 mm

Chassis 3 rangées pour Tiller T11 aT15
Frame with 3 rows for Tiller T11 to T15

Roues de jauge a vis 350x100 fer
Depth wheels with screws 350x100 iron

T20- 5 + rallonges 2 dents +
rouleau cranté simple

T 20 - 5 + 2-fine extensions +
notched single roller

Chassis tube 70x70 mm pour modele 125 7 dents a 125 15
Tubular frame 70x70 mm for T25 7 tines to 725 15 models

Adaptation pour montage rouleau
Adaptation for roller mounting

Rouleau cranté simple / renforcé 300 mm pour T20 & 125
(Chassis 2 rangs)
Notched single roller / reinforced 300 mm for T20 & 725 (Dual-
beam frame)

Rallonges 2 dents / 2-tine extensions

Pour trouver I'inspecteur commercial de votre région, rendez - vous sur notre site internet / To find QUIVOGNE sales

representative in your areq, see our website at
www.quivogne.fr
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